. M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [ Date: 7213859 / 18.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: - 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note 89@ \
P

Weights (gross/net)
Gross weight  4.758,905 KG Net weight 3.567,305 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 449 PC 3.567,305 KG

Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1

200001 TBA-501494 18 PC 263 KG
Plastic Pallet
a00002  TBA-501711 108 PC 929 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder L% 9 ‘2 g % \4% 7_

terms of delivery: FCA Bad Windsheim = S
SotoiHere A5F8o
-~
KUEHME+NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE

Quant!tz‘l dlchla_rata: L|LI%

Quantits effettiva:

Tipo Imballaggie: [

Quantita lmballi:

Conformita alle schedg dimiatte: T

Data confryllo: 2[ Zg.p?, 20

firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWwWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliussir. 49 - 40215 Diisseldart - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

nach gilltigem ADR

Las pastios encadrées da llgnes grasses
dolvent étre remplls par Je transpartaur.

Die mil fett gsdruckten Linten elngerahmten Rubi-
ken mbssen vom Frachtfithrer ausgeflilt werden.
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rosa = Exemplar flir Absendar
tlaw = Exemplar flir Empfanger
grin, = Examplar mr‘chﬂnhrer
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rosa = Exemplalre de 'expéditsur
bleu = Exemplaire du destinatafre
= Exemplaim@ cu transporteur

a
rosa
blau
groen = Exemplaar voor vervoender
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= Exemplaar voor afzender

vert

= Exemplaar voor geadresseerda

ML — LI P S
rosa =~ Essemplare per mittiente

biu ~ Essemplare per desinatara
verde = Essemplare per iransporators

plnk = Copy for sender
blue = Copy for consignee
graen = Copy for canier

.r;s'ia Exemplar Ior aise‘l"lder
blaa = Exemplarfor modtager
grin = Exemplar for beforcdrer

Magna PTB.M. & Co. KG

INTERNATICNALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befrdaruno unterfiegt trotz einer
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
Befbrderungsvertrag im Internationalen
StraBeng(terverkehr (CMR).

Y000 4503

Ce transport est soumis, nonobstant
toula clause contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
part intematicnal de marchandises
par route (CMR).

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
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Frachtfubrer {Name, Anschnft, Land}
Transporteur {nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausllefarungsort des Guts
LIeu prévu pour la IIvraison ds la marchandlse

Ort/Uleu

Land/Pays

Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs sucoesslfs (nom, adresss, pays)
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Marques et numéros Nombre das colls Mode d'emballage

Designation ofiiciefle de transport™

Lieu et da
Ont/tleu
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Land/Pays 18 Rsservas ot obasrvations des transporteurs
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Documents annexos  Werk Bad Windshaim . a t .
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Burgbernheimer Strage 5 Maoliliafd o2 0 o0 - [
91438 Bad Win,
Kennzelchen u. Nummem Anzzhl der Packstlcke An der Verpackung 9 Offiz. Benannung f. d. Befdrderung” 10 Statistiknummer 11 Bruttolawlcm in kg

Umiang in m?
No. statlstique Palds brut, 12 Cubage m?®

Rickerstattung
Ramboursament

Frachtzahiup sanWelsungen
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UN-Nummer- Ben. Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruphe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlan vom: Absender wahn.mg EmeanPer
Numéra UN s N9 |Numéro d'etigustia Grouge Code de restrction A aver par: LUexpéditeur Monnale le Deslinatalra
Nom o d'embpallage en tunnsls

UN veitheg Fdx de transport

EmmaBlgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Beductions

13 Instructions de 'expéditet (formalités Touaniens ot autres} PrESCr[ptF ons pariiculiéres gwlschensumme
Zuschldge
Suppléments ™
Nebengeblhren
Frais i
Sanstiges
Dlwers9 +
Zu zahlende. Gesamt-
summe/Total & payer

Besondere Vereinbarungen
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Paletten-Abseésder - Expéditeur des paletfes "ﬁélﬁt&q{rﬁ?g{pféj@é‘t 4 Eleﬁiﬁhfﬁre@%s palettes
km l Lo 3.
Kein P E J
Art Anzahl | Tausch | Taukeh} %ica su Cillali@zé?ﬂ %ﬁﬁ,‘ q'ausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 P— Kennzaichen Nulzlast I kg Bestdtigung des Empfdngers/Datum/Ainterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
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